
Rámcová dohoda 
uzatvorená podľa Obchodného zákonníka - § 262 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“)

Objednávateľ

Zmluvné strany

(ďalej len „objednávateľ“

Názov: Vysoká škola múzických umení v Bratislave
Sídlo: Ventúrska 3, 813 01 Bratislava
IČO: 00397431
IČ DPH: SK2020845200
Bankové spojenie, číslo účtu : Štátna pokladnica,

Štatutárny orgán: doc. Mária Heinzová, ArtD., rektorka VŠMU
Telefón: +4212 59301411

Poskytovateľ:

Bankové spojenie, číslo účtu:

Názov: Slovák Lines Express, a.s.
Sídlo: Mlynské Nivy 5, 821 09 Bratislava
IČO:
IČ DPH:

44667345 
SK2022792464

Obchodný register: zapísaná v OR Okresného súdu Bratislava I, Obchodný 
register, oddiel Sa, vložka č.: 4722 /B

(ďalej len „poskytovateľ“)

Štatutárny orgán: Ing. Pavol Labant, predseda predstavenstva
Mgr. Martin Olexa, podpredseda predstavenstva

Telefón: +421 918 914 478

(objednávateľ a poskytovateľ spolu ďalej aj ako „zmluvné strany“)

Preambula
Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania postupom zadávania 
zákazky s nízkou hodnotou v zmysle § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „ZVO“) s názvom „Dopravné 
a prepravné služby - časť 1 - Osobné auto, Autobus, Mikrobus“ vyhlásenej objednávateľom ako

Predmet zmluvy
1.1. Predmetom zmluvy je poskytovanie dopravných a prepravných služieb pre potreby objednávateľa 

(ďalej len „predmet zmluvy“). Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy je uvedená v Prílohe č.1 
a Prílohe č. 2 tejto zmluvy.

verejným obstarávateľom.

Článok 1

1.2. Rozsah predmetu zmluvy je možné meniť po vzájomnej dohode oboch zmluvných strán na základe 
písomného dodatku.



Článok 2
Cena

2.1. Cena za predmet zmluvy je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov, a je vyčíslená v členení 
v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. Cena za predmet zmluvy uvedená v Prílohe č. 2 tejto zmluvy je 
maximálna.

2.2. Cenu za predmet zmluvy považujú zmluvné strany za konečnú a definitívnu, pričom k jej 
zmene môže dôjsť len formou písomného dodatku k tejto zmluve a za podmienok uvedených 
v článku 5 zmluvy.

2.3. Maximálny finančný limit za poskytnutie predmetu zmluvy bol dohodou zmluvných strán stanovený 
na sumu:

• 25 187,00 EUR bez dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“),

• 20 % DPH,

• 30 224,40 EUR s DPH,

(slovom: tridsaťtisícdvestodvadsaťštyrieuraštyridsaťcentov s DPH).

2.4. V cene za predmet zmluvy sú zahrnuté všetky oprávnené náklady poskytovateľa spojené 
s poskytovaním predmetu zmluvy (najmä, ale nielen, cestná daň, mýtny poplatok, diaľničné známky, 
parkovné, poistenie a pod.) bez nároku zvyšovať cenu za predmet zmluvy počas trvania zmluvného 
vzťahu. Pri zahraničných cestách mýtne, diaľničné poplatky, parkovné a pod. budú samostatnou 
položkou faktúry poskytovateľa. V cene za 1 km cesty sú započítané aj ostatné osobné náklady na 
vodiča.
Nakladanie a vykladanie bude verejný obstarávate!’ riešiť samostatne.
Poskytovateľ nebude účtovať objednávateľovi stojné do 1 hodiny. Stojné je zarátané v konečnej 
cene za 1 km cesty.

2.5. Za riadne a včas poskytnutý predmet zmluvy sa objednávateľ zaväzuje na základe faktúry uhradiť 
poskytovateľovi dohodnutú cenu za predmet zmluvy.

Článok 3
Poskytovanie predmetu zmluvy a súčinnosť zmluvných strán

3.1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať predmet zmluvy objednávateľovi podlá dohodnutých 
podmienok, v požadovanej kvalite a v dohodnutom termíne.

3.2. Poskytovateľ sa zaväzuje odstrániť prípadné nedostatky poskytnutého predmetu zmluvy na vlastné 
náklady v čo najkratšom technicky možnom čase.

3.3. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať kvalitu poskytnutého predmetu zmluvy pravidelne.

3.4. Ak poskytovateľ zistí skryté prekážky, ktoré mu znemožňujú poskytnutie predmetu zmluvy 
dohodnutým spôsobom, je povinný oznámiť to bez zbytočného odkladu objednávateľovi a navrhnúť 
mu alternatívne riešenie.

3.5. Predmet zmluvy - jednotlivé prepravné a dopravné služby sa budú realizovať vždy na základe 
písomnej objednávky objednávateľa doručenej poskytovateľovi minimálne 5 pracovných dní pred 
požadovaným termínom na prepravu a potvrdenej do 24 hodín od doručenia objednávky 
poskytovateľom.

3.6. Zmluvné strany sa zaväzujú poskytovať si navzájom pomoc a súčinnosť pri zabezpečovaní plnenia 
zmluvných povinností vyplývajúcich zo zmluvy.



3.7. Nedeliteľnou prílohou zmluvy je kópia poistnej zmluvy poskytovateľa na poistenie zodpovednosti za 
škodu spôsobenú pri výkone povolania, resp. spôsobenú tretím osobám alebo potvrdením 
o poistení zodpovednosti za škodu podnikateľa, kde poistná suma je minimálne 100 000,- Eur.

Článok 4
Platobné podmienky a fakturácia

4.1. Objednávateľ preddavok ani zálohové platby neposkytuje.

4.2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi za poskytnutý predmet zmluvy dohodnutú cenu 
na základe faktúry.

4.3. Faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu a jej prílohou bude vždy zmluvnými stranami 
vzájomne odsúhlasený a podpísaný súpis poskytnutých služieb.

4.4. Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti uvedená na faktúre poskytovateľa bude 30 dní odo 
dňa doručenia faktúry objednávateľovi.

Článok 5
Možnosť a spôsob úpravy ceny

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ garantuje zmluvnú cenu za predmet zmluvy 12 
mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

5.2. V prípade ak objednávka bude vystavená na inú kategóriu ako sú uvedené v Prílohe č.2 tejto 
zmluvy, poskytovateľ túto ocení a pošle na odsúhlasenie objednávateľovi.

5.3. Poskytovateľ súhlasí stým že v prípade, ak objednávateľ má možnosť zabezpečiť lacnejšiu 
prepravnú službu rovnakej kategórie, môže požiadať poskytovateľa o úpravu ceny smerom dole 
alebo ak poskytovateľ nie je schopný v tejto nižšej cene prepravnú službu požadovanej kategórie 
poskytnúť, objednávateľ môže túto prepravnú službu objednať u lacnejšieho poskytovateľa.

Článok 6
Odstúpenie od zmluvy a zánik zmluvy

6.1. Odstúpiť od tejto zmluvy možno iba v prípade neplnenia povinností vyplývajúcich z tejto 
zmluvy.

6.2. Odstúpením od zmluvy nezaniká právo oprávnenej zmluvnej strany na náhradu spôsobenej škody.

6.3. Zmluvné strany sa dohodli, že platnosť a účinnosť zmluvy môže skončiť:
6.3.1. písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení tejto zmluvy ku dňu uvedenému 

v tejto dohode,
6.3.2. výpoveďou s 15 dňovou výpovednou dobou aj bez uvedenia dôvodu; výpovedná doba začne 

plynúť dňom doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.

Článok 7
Riešenie sporov a zmluvná pokuta

7.1. V prípade vzniknutých nedorozumení sa zmluvné strany dohodli, že vzájomné rozpory 
budú prednostne riešiť mimosúdnou cestou, a až v prípade nemožnosti dosiahnuť mimosúdnu 
dohodu, je oprávnená ktorákoľvek zo zmluvných strán obrátiť sa na súd.

7.2. Pri riešení sporov sa bude vychádzať zo súťažných podkladov, ich príloh a z tejto zmluvy.



7.3. Objednávateľ má nárok na zmluvnú pokutu v prípade neposkytnutia predmetu zmluvy 
poskytovateľom v dohodnutom termíne vo výške 0,05 % z ceny neposkytnutej prepravnej 
služby bez DPH. Nárok na náhradu škody prevyšujúcej výšku zmluvnej pokuty nie je týmto 
ustanovením dotknutý.

Článok 8
Záverečné ustanovenia

8.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti zmluvy, alebo do vyčerpania finančného limitu, podľa bodu 2.3 článku 2 zmluvy, podľa toho 
ktorá skutočnosť nastane skôr.

8.2. Vo všetkých ostatných otázkach, výslovne neupravených touto zmluvou, sa postupuje podľa 
ustanovení zák.č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.

8.3. Žiadna zo zmluvných strán nemá právo postúpiť alebo previesť práva a povinnosti vyplývajúce 
z tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany.

8.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane v 
budúcnosti neplatným, alebo bude za neplatné vyhlásené súdom alebo iným 
kompetentným orgánom, nestane sa tým neplatná celá zmluva, ale ostatné ustanovenia zmluvy 
zostávajú naďalej v platnosti. Zmluvné strany sa zaväzujú také ustanovenia nahradiť inými, ktoré 
najvhodnejšie budú reprezentovať ich vôľu a zachovávať zmysel tejto zmluvy a účel, za ktorým bola 
uzavretá.

8.5. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, že táto bola 
uzatvorená podľa ich pravej a slobodnej vôle, vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni, ani 
za nápadne nevýhodných podmienok.

8.6. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, s platnosťou originálu, z ktorých každá 
zmluvná strana dostane dva jej rovnopisy.

8.7. Zmenu alebo doplnenie obsahu tejto zmluvy je možné vykonať len písomne formou očíslovaného 
dodatku.

8.8. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády SR .

8.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy:
Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky
Príloha č. 2 Cenová ponuka
Príloha č. 3 Kópia poistnej zmluvy poskytovateľa

V Bratislave, dňa

Za objednávateľa

V Bratislave, dňa

Za poskytovateľa

doc. Mária Heinzová, ArtD. 
rektorka VŠMU v Bratislave

Ing. Pavol Labeínt, predsedá''predstavenstva 

Mgr. Martin Q exa, podpredseda predstavenstva



Príloha č. 1 - Opis predmetu zákazky

Predmetom zákazky je výber poskytovateľa dopravných a prepravných služieb pre potreby Vysokej školy 
múzických umení v Bratislave (ďalej len VŠMU) a jej fakúlt v rámci mesta, vnútroštátne aj zahraničné 
dopravné a prepravné služby na základe jednotlivých objednávok doručených minimálne 5 pracovných dní 
pred požadovanou cestou.
Fakulty a pracoviská:
VŠMU - rektorát, Bratislava, Ventúrska 3
VŠMU - Hudobná a tanečná fakulta, Bratislava, Zochova 1
VŠMU - Filmová a televízna fakulta - Bratislava, Svoradova 2a
VŠMU - Divadelná fakulta - Bratislava, Svoradova 4 alebo Zochova 1

Verejný obstarávate!’ požaduje:

- prepravu osôb osobnými autami (napr. pri nakrúcaní filmov a pod), vnútroštátnu aj zahraničnú prepravu 
niekedy spojenú aj s prepravou filmovacej techniky, kulís, rekvizít a kostýmov

- prepravu - malá dekorácia, autobus + príves a to v rámci mesta, vnútroštátnu aj zahraničnú prepravu 
niekedy spojenú aj s prepravou filmovacej techniky, kulís, rekvizít a kostýmov,

- prepravu osôb autobusom (15-40 osôb) v rámci mesta, vnútroštátnu aj zahraničnú prepravu,

- prepravu osôb mikrobusom (min. 8 osôb), v rámci mesta, vnútroštátnu aj zahraničnú prepravu,

Minimálne požiadavky na dopravné prostriedky:

Osobné auto:

- v prípade potreby možnosť prívesu

- všetky vozidlá musia spĺňať požiadavky stanovené zákonmi a príslušnými právnymi predpismi 
platnými na území SR

Autobus:

- kapacita: 15-40 osôb, podľa potreby verejného obstarávateľa

- klimatizácia,

- batožinový priestor dostatočne vysoký na prepravu hudobných, napr. bicích nástrojov, potrebná je 
možnosť uchytenia takýchto nástrojov v batožinovom priestore

- všetky vozidlá musia spĺňať požiadavky stanovené zákonmi a príslušnými právnymi predpismi 
platnými na území SR

Mikrobus:

- minimálna kapacita: 8 osôb,

- v prípade potreby možnosť prívesu



- klimatizácia,

- všetky vozidlá musia spĺňať požiadavky stanovené zákonmi a príslušnými právnymi predpismi 
platnými na území SR

Nakladanie a vykladanie bude verejný obstarávate!’ riešiť samostatne. Stojné do 1 hod. účtované 
nebude. Uchádzač túto cenu bude mať započítanú v konečnej cene za 1 km cesty.

Evidenciu najazdených kilometrov bude dodávateľ evidovať a fakturovať od miesta pristavenia do 
konečného miesta objednaného verejným obstarávateľom.

Predpokladaný počet km cesty a hodín stojného je uvedený v prílohe č. 2 Zmluvy - Cenová ponuka. 
Predpokladané počty v prílohe č. 2 sú uvedené v predpokladanej výške a objednávateľ sa ich nezaväzuje 
všetky odobrať.



Príloha č. 2

Návrh na plnenie kritéria

„Dopravné a prepravné služby“ 
ČASŤ 1 - OSOBNÉ AUTO, AUTOBUS, MIKROBUS

Názov resp. obchodné 
meno uchádzača SLOVÁK LINES EXPRESS, A.S.

Kritérium na vyhodnotenie ponúk

Je uchádzač platiteľom DPH?1

NAJNIŽŠIA CENA

ÁNO -Nffi-

1 nehodiace prečiarknuť

Názov Jednotková 
cena
v EUR bez
DPH

Jednotková 
cena 
v EUR s 
DPH

Odhadované 
predpokladané 
množstvo 
počas trvania 
zmluvy

Cena 
celkom v 
EUR bez
DPH

Cena 
celkom v 
EUR s DPH

Jednotková cena 
prepravy 
1 km - osobné 
auto

0,30 0,36 500 150,00 180,00

Jednotková cena 
stojného 
za 1 hod - 
osobné auto

15,00 18,00 40 600,00 720,00

Jednotková cena 
prepravy
1 km - autobus

1,60 1,92 7510 12016,00 14419,20

Jednotková cena 
stojného 
za 1 hod - 
autobus

15,00 18,00 262 3930,00 4716,00

Jednotková cena 
prepravy
1 km - mikrobus

1,30 1,56 4870 6331,00 7597,20

Jednotková cena 
stojného 
za 1 hod - 
mikrobus

15,00 18,00 144 2160,00 2592,00

Cena celkom 25187,00 30224,40



Uchádzač uvedie pre kritérium kladný nenulový údaj, číslo s presnosťou na dve desatinné miesta 
(zaokrúhľuje sa matematicky).

V Bratislave, dňa 7.2.2023

podpis štatutárneho pstupcu uchá^lzačX pečiatka



Mllofä J Allianz @
Flotilová poistná zmluva Slovenská poisťovňa

pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorového vozidla

Zmluvné strany

Poistník
Slovák Lines Express, a. s.
so sídlom: Mlynské nivy 31, Bratislava 821 09
bankové spojenie:
č. účtu:
IČO: 44 667 345
IČ DPH: SK2022792464
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I
Oddiel: Sa, vložka č. 4722/B
Zastúpený:
Ing. Peter Sádovský - predseda predstavenstva
Ing. Igoŕýäíént - podpredseda predstavenstva

(ďalej len „poistník") 

a

Poisťovateľ
Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s.,
so sídlom: Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava
bankové spojenie:
č. účtu:
IČO: 00151 700
IČ DPH: SK2020374862
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I.,
Oddiel: Sa, vložka č. 196/B
Zastúpená: Ing. Andrea Leskovská - na základe splnomocnenia

Ing. Mariana Hurtoňová - na základe splnomocnenia 
(ďalej len „poisťovateľ")

uzatvárajú v zmysle § 788 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č.
381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla v znení 

neskorších predpisov (ďalej iba „zákon“) a vyhlášky .ktorou sa tento zákon vykonáva (ďalej len „vyhláška") 

flotilovú poistnú zmluvu 
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 

motorového vozidla č. 8080080117

(ďalej len „zmluva“)

Článok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 
(ďalej len „poistenie zodpovednosti"), súboru vozidiel (ďalej len „flotila"), ktorý je uvedený v Zozname vozidiel (ďalej len 
„Zoznam vozidiel"), ktorý je neoddeliteľnou súčasťou zmluvy ako Príloha č. 1.

2. Poistenie zodpovednosti sa riadi zákonom, vyhláškou a príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka. Ďalej sa 
poistenie riadi Všeobecnými poistnými podmienkami pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 
prevádzkou motorového vozidla (ďalej len „VPP“) zo dňa 14.7.2008 a Zmluvnými dojednaniami pre povinné zmluvné 
poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (ďalej len „ZD") zo dňa 21.03.2007, ktoré 
poistník obdržal a bol s nimi oboznámený, čo potvrdzuje podpisom na tejto zmluve. VPP a ZD tvoria neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy.

-1 -



Allianz @
Slovenská poisťovňa

Článok II
Vznik poistenia

1. Poistenie vozidiel, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 1 - Zoznam vozidiel začína dňom, ktorý je v Zozname vozidiel uvedený ako 
začiatok poistenia, nie ale skôr ako je deň nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

2. Poistenie vozidla flotily, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel pri uzatváraní tejto zmluvy, môže vzniknúť aj rozšírením 
Zoznamu vozidiel niektorým z nasledujúcich spôsobov:

a) Zaslaním riadne vyplnenej Prihlášky do poistenia (ďalej len „Prihláška“), ktorá tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy 
v elektronickej podobe z elektronickej (e-mailovej) adresy kontaktnej osoby poistnika, resp. príslušného 
sprostredkovateľa poistenia, ktorý vykonáva starostlivosť o uvedenú zmluvu, ktorú sa poistnik zaväzuje oznámiť 
poisťovateľovi bezodkladne po podpise tejto zmluvy. Poistenie prihláseného vozidla alebo vozidiel takýmto 
spôsobom začína dňom uvedeným na Prihláške, nie však skôr ako je deň doručenia Prihlášky v dohodnutej forme 
na elektronickú (e-mailovú) adresu poisťovateľa, ktorá bude poistnikovi oznámená bezodkladne po podpise tejto 
zmluvy.

b) Okamihom podpísania riadne vyplnenej Prihlášky oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán. Začiatok 
poistenia vozidiel vstupujúcich do poistenia podpísaním Prihlášky je deň uvedený na Prihláške , nie však skôr ako je 
deň podpísania Prihlášky obidvoma zmluvnými stranami. Poistnik je povinný najneskôr do 3 dni od takéhoto 
prihlásenia vozidla do poistenia, doručiť poisťovateľovi podpísanú Prihlášku.

3. V prípade, ak Prihláška nebude zo strany poistnika vyplnená riadne (najmä nebudú vyplnené všetky potrebné údaje, resp. 
uvedené údaje nebudú v súlade so skutočným stavom), poisťovateľ vyzve poistnika na doplnenie (opravu) Prihlášky (ďalej 
len „intervencia“). Poistnik je povinný doplnenú (opravenú) Prihlášku zaslať poisťovateľovi najneskôr do 3 dní odo dňa 
obdržania intervencie poisťovateľa. Ak si poistnik uvedenú povinnosť nesplní riadne a včas poisťovateľ má právo od takto 
dojednaného poistenia odstúpiť, pričom poistenie doručením odstúpenia poistnikovi zaniká od začiatku.

Článok III
Doba poistenia, poistné obdobie

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú .
Poistným obdobím flotily je kalendárny rok.
Prvé poistné obdobie je od 21.04.2009 do 31.12.2009. Ďalším poistným obdobím je opakovane vždy nasledujúci kalendárny 

rok.
2. Poistné obdobie jednotlivých vozidiel poistených vo flotile sa riadi poistným obdobím flotily. Prvé poistné obdobie pre poistenie 

vozidla flotily, ktorého poistenie začalo po dni začiatku poistného obdobia flotily (ods. 1) začína dňom začiatku poistenia 
uvedeným na Prihláške. Koniec prvého poistného obdobia takéhoto dodatočne poisteného vozidla je zhodný s koncom 
poistného obdobia tejto flotilovej zmluvy. Ďalšie poistné obdobia takéhoto vozidla plynú zhodne s poistným obdobím flotily. 
Poistné za prvé poistné obdobie bude u takéhoto vozidla stanovené pomerne podľa dĺžky trvania poistenia, ktoré vzniklo v 
zmysle čl. II. ods. 2 tejto zmluvy , s výnimkou, ak poistenie takéhoto vozidla zanikne a zároveň v tomto poistnom období 
dôjde ku škodovej udalosti, z ktorej vznikla povinnosť poisťovateľa nahradiť škodu. V takomto prípade je prvým poistným 
obdobím vozidla flotily jeden rok a začína odo dňa začiatku poistenia takéhoto vozidla (čl. II. ods.2), pričom poisťovateľovi 
prináleží poistné za celé poistné obdobie poistenia príslušného vozidla.

Článok IV
Limity poistného plnenia

1. Limity poistného plnenia z jednej škodovej udalosti sú
a) limit poistného plnenia A:
aa) 2.500.000,00 EUR/ 75.315.000,-Sk za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. a) a nákladov podľa čl. III odst.3) VPP bez ohľadu na 
počet zranených alebo usmrtených a
ab) 664.000,00 EUR / 20.003.664,-Sk za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. b), c) a d) VPP a to bez ohľadu na počet poškodených 
alebo
b) limit poistného plnenia B:
ba) 3.800.000,00 EUR/ 114478 800 000,-Sk za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. a) a nákladov podľa čl. III odst.3) VPP bez 
ohľadu na počet zranených alebo usmrtených a
bb)) 3.800.000,00 EUR /114 478 800 000,-Sk za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. b), c) a d) VPP a to bez ohľadu na počet 
poškodených

pričom limity poistného plnenia pre jednotlivé vozidlá flotily sú uvedené v Zozname vozidiel alebo na Prihláške.
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Článok V

Výška, platba a splatnosť poistného

Slovenská poisťovňa

1. Výška poistného sa urči podľa sadzieb poistného v zmysle sadzobníka poisťovateľa 2009 pre flotilové povinné zmluvné 
poistenie (ďalej len „Sadzobník,,), ktorý tvorí Prílohu č. 3 tejto zmluvy.

2. Poisťovateľ nebude uplatňovať bonus/malus systém v zmysle ZD.
3. Poisťovateľ poskytne poistníkovi celkovú zľavu vo výške 81% zo základného poistného určeného v zmysle ods.1 tohoto čl. 

zmluvy.
4. Zmluvné strany sa dohodli, že poistné bude hradené v štvrťročných splátkach. Poisťovateľ pravidelne vykonáva predpis 

(vyúčtovanie) poistného vo výške zodpovedajúcej dohodnutej splátke poistného, a to vždy naraz pre celú flotilu. Odlišne od 
VPP sa dojednáva, že poistné je splatné k dátumu uvedenom na tomto predpise (vyúčtovaní) poistného. Predpisom 
(vyúčtovaním) poistného sa rozumie písomné alebo elektronické oznámenie výšky a splatnosti poistného, ktoré poisťovateľ 
zasiela poistníkovi.

5. V prípade vzniku poistenia v priebehu poistného obdobia, za ktoré je hradené bežné poistné, je poisťovateľ oprávnený 
podľa sadzobníka predpísať poistníkovi prorátne (pomerné) poistné priebežne v závislosti od zvýšenia počtu vozidiel vo 
flotile. Poistnik sa zaväzuje uhradiť poistné v termíne jeho splatnosti uvedenom v predpise (vyúčtovaní) takéto poistného.

6. Je dohodnuté bezhotovostné platenie poistného, pričom poistné sa považuje za uhradené dňom jeho pripísania na účet 
poisťovateľa uvedeného v záhlaví tejto zmluvy.

Článok VI
Správa flotilového poistenia

1. Poistnik je povinný pri uzatváraní poistenia, resp. pri prihlásení vozidla do poistenia riadne uviesť všetky požadované údaje 
o vozidlách flotily prostredníctvom Zoznamu vozidiel, resp. Prihlášky, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť poistnej zmluvy.

2. Poistnik je povinný oznámiť poisťovateľovi skutočnosť, ktorá má za následok zánik poistenia najneskôr do 30 dní odo dňa 
jej vzniku. Oznámenie uvedenej skutočnosti sa vykoná zaslaním dokladu preukazujúcom príslušnú skutočnosť (ďalej len 
„doklad“), pričom zaslanie dokladu je možné vykonať elektronickou formou (e-mailom) z elektronickej adresy poistníka na 
elektronickú adresu poisťovateľa (čl. II. ods.2) alebo zaslaním dokladu prostredníctvom faxu alebo pošty.

3. Poisťovateľ vydá poistníkovi na každé vozidlo flotily potvrdenie o poistení zodpovednosti a zelenú kartu.

Článok VII
Ochrana informácií

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky vzájomne odovzdané podklady, know-how, marketingové informácie a obdobné 
informácie tvoriace predmet obchodného tajomstva, budú považovať za utajené a v súlade so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi ich nebudú odovzdávať tretím osobám s výnimkou povinností ustanovených zákonom alebo inými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi a výnimky uvedenej v bode 2 tohto článku a budú tieto informácie chrániť pred 
zneužitím. Ochrane nepodliehajú tie informácie, ktoré sú zrejmé z tlačených a reklamných publikácii alebo sú inak 
všeobecne známe.

2. Poistnik dáva poisťovateľovi písomný súhlas s poskytnutím všetkých potrebných informácií, ktoré sú súčasťou tejto zmluvy 
a jej príloh, spoločnosti MONDIAL Assistance, s.r.o. so sídlom v Českej republike a jej organizačnej zložky sídliacej v 

Slovenskej republike, na účely realizácie asistenčných služieb, zaisťovniam a za účelom správy poistenia a likvidácie 
poistných udalostí ďalším osobám v zmluvnom vzťahu s poisťovateľom.

Článok VIII
Záverečné ustanovenia

1. Zánikom tejto zmluvy alebo zánikom posledného vozidla tejto zmluvy zaniká povinné zmluvné poistenie celej flotily tejto 
zmluvy.

2. Spôsob zániku poistení jednotlivých vozidiel flotily upravujú VPP, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou 
tejto zmluvy ako Príloha č. 4.

3. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len číslovanými písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak.

4. Poistnik vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v zmluve, a v Zozname vozidiel, resp. Prihláške 
sú úplné a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia.

5. Poistnik uzatvára zmluvu vo vlastnom mene.
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6. Pokiaľ sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť ostatných ustanovení.
7. Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej a na znak súhlasu ju slobodne podpísali.
8. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach s platnosťou originálu, z toho jedno vyhotovenie obdrži poisťovateľ

a jedno vyhotovenie poistnik.
9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňa 21.04.2009
10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy:

Príloha č. 1: Zoznam vozidiel
Príloha č. 2: Vzor Prihlášky
Príloha č. 3: Sadzobník
Príloha č.4: Všeobecné poistné podmienky pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 

motorového vozidla
Príloha č. 5: Zmluvné dojednania pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového

Vozidla

V Bratislave dňa: V Bratislave dňa:

Slovák Line/Express/í.s.
Mlynské nivy 34 
821 09 Bratislava;

Ing. Peter Sádovský 
predseda predstavenstva 
Slovák Lines Express, a.s.

Ing. Andrea Leskovská 
na základe splnomocnenia 

Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s.

Ing^goýValent 
podpredsedá-predstavenstva 

Slovák Lines Express, a.s.

Ing. Mariana Hurtoňová 
na základe splnomocnenia 

Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s.
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